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BAYAAN TIRSI. 181/2011
BAYAANKA DIB U AASAASIDA
XAFIISKA GOLAHA
XILDHIIBAANADA DEEGAANKA

Madaama ay lagama maarmaan nogotay
in la asaaso Xafiiska Golaha si uu
Golaha Xildhiibaanada ee Deegaanka
ugu sahlo una fuduudeeyo hanaanka u
ku haanan karo islamarkaana u hanaan
munaasiba ugu gudan karo waajibaadka

balaadhan ee loo igmaday;

Madaama ay lama huraan nogotay in
bayaankii hore ee lagu asaasay xafiiska
Golaha Deegaanka ee tirsigiisu ahaa
17/1994 dib loogu habeeyo hanaan la
ku

saleeysan heerka horumar iyo xalaada

jaangaadi  kara  islamarkaana
Golaha iyo isbedelaada nidaam iyo
siyaasadeed ee ay ku talaabsadeen

Golayaasha barlamaan ee dalkuba.

Sidaasi  daraadeed, ayuu Golaha
Xildhibaanada ee dawladda Deegaanka
Soomaalidu isagoo ka duulaya qodobka
49(3,B) ee Dastuurka wuxuu soo saaray

bayaankan:-
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PROCLAMATION No. 181/2019

A PROCLAMATION TO RE-
ESTABLISH THE OFFICE OF THE
SOMALI STATE COUNCIL

WHEREAS, it has been necessary to
establish the office of the State Council
of The Somali Regional State in order to
realize effectively the powers and duties
the

of the Council vested under

Constitution;

WHEREAS, it has become necessary to

amend the existing establishment

proclamation no 17/1994 of the office of

The Somali State Council to be
compatible  with  the level of
development of the Council and

National Parliamentary Reforms.

NOW, THEREFORE, State Council in
accordance with Article 49 (1,A) of the
Revised Constitution of the Somali
Regional State it is hereby proclaimed

as follows:
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1. Ciiwaan Gabaan

Bayaankani waxaa loogu yeedhi karaa’’
Bayaanka dib u Asaasida Xafiiska
Golaha Xildhiibaanada Deegaanka
Soomaalida, ee
181/2011.
2:- Qeexid

Haddaan haboonaanta eraygu macane

tirsigiisu  yahay

kale siin bayaankani dhexdiisa;
1. Golaha Deegaanka’’ waxaa loola
Golaha Xildhibaanada

Soomaalida ee

jeedda
Deegaanka lagu
geexay qodobka 48 ee Dastuurka dib
loo habeeyay ee  Deegaanka
Soomaalida.
2. Af-hayeen”’
Afhayeenka Golaha Xildhiibaanada

Deegaanka Soomaalida.

waxaa loola jeedaa

3. Aasaasid
1. Waxaa bayaankani dib loogu
asaasay Xafiiska Golaha

Xildhiibaanada Deegaanka 00 wixii
hadda ka dambeeya loogu yeedhi
doono’” Xafiiska’> oo ah hay’add
madaxbanaan 00 ka tirsan qaab-

dhismeedka  Deegaanka  lehna
jiritaan sharci.

2. Xafiisku WUXUuu hoostaga
Afhayeenka.

4 :-Ujeedooyinka

Ujeedooyinka Xafiiska loo asaasay waa
inu Golaha Deegaanka siiyo tageerada
xirfadeed iyo adeegyada maamul ee
lama huraanka u ah habsami gudashada
iyo ka midhadhaalinta waajibaadka iyo
masuuliyada dastuuriga ee saran Golaha

Xildhiibaanada ee Deegaanka.

5.  Awoodaha
Xafiiska

iyvo Waajibaadka

Xafiisku wuxuu yeelan Awoodaha iyo
waajibaadka hoos ku cad:-
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1. Short Title

This Proclamation may be cited as the
“Office of the Somali State Council
Re-establishment Proclamation No.
182/2019.”

2. Definitions

In this Proclamation unless the context
otherwise requires:

1. “State Council” means the Somali
state established
Article 48 of the
Constitution of the Somali Regional
State;

council under

Revised

2. “Speaker” means the Speaker of the

Somali Regional State Council;

3. Establishment

1. The office of the Somali state
Council /hereinafter referred to the

“office”/ is hereby established as an

autonomous  State  government
office having its own legal
personality.

2. The office shall be accountable to

the Speaker.

4. Objective

The objective for which the office is
established shall be to provide
professional support and administrative
services to the State Council in order to

enable it effectuate its constitutional

responsibility.

5. Powers and Duties of the Office

The office shall have the powers and

duties to:
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1.

4,

5.

Wuxuu Golaha Deegaanka u fidiya
tageerada xirfadeed iyo adeegyada
maamul ee lama huraanka u ah ka
midhadhaalinta masuuliyada sharci
dajinta, kormeerka iyo dabagalka iyo
matalaad ee Golaha.

. Wuxuu adeegyo maamul iyo adeegyo

guud oo xirfadeed u fidiya Golaha
Deegaanka, Guddiyada Golaha iyo
gaab-dhismeedka gudaha ee kale ee
ku lugta leh arrimaha Golaha ;

. Wuxuu maamula faafinta rasmiga ee

sharciyada ee dhool Gazette;

Wuxuu gabta hawlaha xidhiidhka
dadwaynaha ee Golaha Deegaanka;
xagiijiya islamarkaana
taabogaliya hanaanka jogteeynta isku

Wuxuu

gudinta Xasuus hay’addeed/
institutional memory;
. Wuxuu fuliya islamarkaana

dhaqangaliya fa’iidooyinka, manfaca
iyo xuquugaha gaarka ee sharcigu u
xeeriyey/siiyay xubnaha Golaha iyo

laamaha/qaab-dhismeedka Golaha
Deegaanka.

.Wuxuu taageero farsamo siiya
Golayaasha Degmooyinka,

. Wuxuu

tuulooyinka iyo magaalooyinka ee
lagu dhisay hab wafaagsan qodobada
75 iyo 89 ee dastuurka isla markaana
daba gala waxqgabadkooda.

diyaariya  miisaaniyada
Golaha Deegaanka;

9. Wuxuu Xubnaha iyo Qaybaha Golaha

Deegaanka u fidiya adeegyada
maktabadeed, Cilmi-baadhis iyo
daraasad, macluumaad iyo

dhokumanteeshination;

10. wuxuu ka shageeya islamarkaana

11.

suurtogaliya hawlaha  kobcinta
awoodeed:;

Wuxuu Golaha iyo gaybaha kala
duwan ee Golaha Deegaanka u
fidiya adeegyada hadal-
goraaleedka, adeegyada madasha
shirarka, daabaacada iyo adeegyada

kale ee kulan ama shirar;

10.

11.
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10.

11.

provide professional support and

administrative services necessary

for the effectiveness of the
legislative, supervision and
oversight, and  representation

mandate of the State Council;

render general professional and
administrative service to the State
Council and to its committees and

other internal organs;

. Administer the Dhool Gazette;

perform public relation services to
the State Council;

undertake means for ensuring
institutional memory;
enforce the benefits and special

privileges determined by law to

members and organs of the State

Council;
Provides technical support to the
woredas, kabeles and Urban

Councils established under Article
75 and 89 of the Constitution, as
well as supervise and follow up

their performace.

. prepare the budget of the State

Council;
provide library, research,
information and documentation

services to the organs and members

of the State Council;

undertake capacity building
activities;
provide minute recording, hall,

publication and other conference
services to the State Council and its

organs;
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12.Wuxuu gaybaha kala duwan ee
Golaha  deegaanka u  fidiya
adeegyada Gaadiid;

13.Waa mulkiile hanti, wuxuu galaa
heshiisyo magaciisa ayuu wax ku
dacweyn kara, sidoo kale isna waa
la dacweyn kara.

14.Wuxuu gabta hawlaha kale ee
lagama maar maanka u ah hiigsiga
iyo ka midhadhaalinta
ujeedooyinkiisa.

6:- Qaab-dhismeedka Xafiiska
1. Xafiisku wuxuu yeelan:-
b). Madax-Xafiiseedka Golaha iyo Ku

xigeenka madax-xafiiseedka 0o ah

xirfadle agoontooda lagu soo
xushay 00 u Magaacabo
Afhayeenku;

t). Agaasimayaal iyo shagaale lagu
shaagaalayo hab wafaagsan Xeer
nidaameedka maamulka shagaalaha
ee lagu soo saarayo hab wafaagsan
bayaankani.

2. Agaasimayasha waaxyuhu waxay
hoostagan madaxa xafiiska Golaha.

3. Hab wafaagsan go’aanka
Afhayeenka, xafiisku wuxuu yelan
Qaab-dhismeed u gaara 00 Kku
saleeysan nidaamka baarlaman.

4. Mushaaharka, fa’iidada /manfaca iyo
gunnoyinka ee qgaybaha lagu
tilmamay fargada 1(b iyo t) ee
qodobkani waxaa go’aamin
/jango’ynaya Guddiga Xidhiidhinta

Arrimaha Golaha.

7. Awoodaha iyo Waajibaadka

Madax-xafiiseedka Golaha

1. Madax-xafiiseedka Goluhu isagoo
ah Hogaamiyaha u sareeya Xafiiska
ayuu hab wafaagsan awaamiirta iyo
jahooyinka guud ee Afhayeenku u
jeexo wuxuu haga islamarkaana

maamula shagooyinka Xafiiska.
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12. provide transport service to

members and organs of the State

Council;

13. Own property, enter into contract,

sue and be sued in its own name;

14. Perform such other activities that

are necessary to the attainment of

its objectives.

6. Organization of the office

1. The office shall have:

A. a neutral and professional head of
the office and deputy head office
to be appointed by the Speaker;

B. Directorates and supporting staff
to be recruited in accordance with
the the Office’s Employees of

Administrative Regulation to be
issued pursuant to this
proclamation.

2. The Directorates shall be

accountable to the head of the office.

. The office shall have parliamentary

structure based on the decision of the

Speaker.

. The salary scale and benefits

payable to the officials and staffs
mentioned under sub article 1 (A and
B) of this Article .shall be
determined by the coordinating

committee of the State council.

7. Powers and Duties of the head of

the office

. The head of the office of The State

Council shall be the chief executive
officer of the office, and subject to
general directive of the Speaker
direct and administer the activities of

the office.
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2. lyadoo ay sideeda tahay guud
Qodobka
godobkani

ahaanta hoosaadka
(laad)ee

Xafiisku wuxuu yeelan;

Madaxa

b). Waxaa u dhagangeliyaa awoodaha
iyo waajibaadyada xafiiska ee ku
xusan Qodobka 5% ee bayaankani.

t). wuxuu shagaalayn Agaasimayaasha
shagaalaha  adeeg-bixinta ee
Xafiiska iyo shagaalaha Golayaasha
hoose.

j). diyaarinta qorshaha shago iyo

miisaaniyada Xafiiska islamarkaana

hirgelinaya marka la
ogolaado/ansixiyo.

x). Hab wafaagsan qorshaha shaqo iyo

Xafiiska

miisaaniyada loo

ansixiyay ayuu
lacagaha/kharaashaadka ku fasaxi,
kuna maamula Hantida.

Kh). Wuxuu diyaarin una gudbin Af-
hayeenka warbixinta waxgabadka
iyo
Xafiiska.

d). Wuxuu matalaa xafiiska marka lala

isticmaalka maaliyadeed ee

macaamilayo cid saddexaad.

3. Madaxa xafiiska Goluhu Wuxuu
xadka lagama maarmaanka u ah
habsami u fulinta shagada xafiiska,
guud ahaan ama gayb ka mid ah
Xilka iyo Waajibaadka shaqo u
xilsaari karaa Mas’uuliyiinta iyo

shaqgaalaha kale ee xafiiska.

8. Awoodaha iyo waajibaadka ku-

xigeenka Madaxa xafiiska

ku-xigeenka Madaxa xafiiska:-
1.wuxuu haga islamarkaana maamula
gaybaha u Afhayeenku si gaara ugu

xilsaaro;
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2. without prejudice to the generality of
the provision of sub article (1) of this
Article the head of the office shall:

A. exercise the powers and duties
of the office provided under

Acrticle 5 of this Proclamation;

B. Employ and administer

Directors and employees
engaged in support services of
the Office and employees of

lower Councils.

C. prepare the work program and

budget of the office and

implement same upon approval;

D. effect expenditure in
accordance with the approved
budget of the office, administer

properties;

E. prepare and submit to the
Speaker the performance and

financial reports of the office;

F. Represent the office in its

dealings with third parties.

3. The head of the office may delegate
part of his powers and duties to other
officers and employees of the office
to the extent necessary for the

the

efficient  performance  of

activities of the office.

8. Powers and Duties of the Deputy
Office Head

The Deputy Head of the office shall:

1. Lead and Administer  duties

specifically based on the general

direction of the Speaker.
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2. Wuxuu matala Madaxa xafiiska
marka uu magan yahay ama una
waajibaadkiisa gudan Karin.

9. Miisaaniyada

Miisaaniyada  Xafiiska waxaa u
goondeeyn  Golaha  Xildhiibnaada
Deegaanka.

10. Diiwaanada xisaabeed

1. Xafiisku wuxuu xafidaya diiwaano
xisaabeed 00 sax ah islamarkaana
dhamaystiraan.

2. Diiwaanada xisaabeed iyo
dhokumentiyada lacageed ee
Xafiiska waxaa ugu  Yyaraan
sanadkiiba mar baadhitaan ku

samaynaya Hanti dhawrka guud ee
Deegaanka ama Hantidhawro uu
wakiishay.

11. Awooda soo saarista Xeer-
nidaameed iyo Awaamiir

1. Golaha deegaanku wuxuu soo saari
X/nidaameedka hanaanka maamulka
cuduuda shagaalaha ee Xafiiska.

2. Guddiga xidhiidhinta  arrimaha
goluhu wuxuu awood u leeyahay
inuu soo saaro awaamiirta lagama
marmaanka u ah habsami u
dhagangalinta Qodobada bayaanka
iyo X/nidaameedka ku soo baxa hab
wafaagsan bayaankani.

12. Shuruucda Aan Dhagangalka La

Hayn ee la nasakhay

Waxaa bayaankani lagu nasakhay oo
aan dhagangalayaa Sharci La Hayn
bayaanka tirsigiisu yahay 17/1994 ee
lagu  asaasay  Xafiiska  Golaha
Xildhiibaanada Deegaanka.

13.Mudada Dhagangalka Bayaankani

Bayaankani wuxuu dhagangalaya laga
bilaabo marka lagu soo dabaaco Dhool
Gazetta.

Jig-jiga, 1% bisha yakatiit /2011. T.I.
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2. act on behalf of the head of the office
in his absence or where unable to

discharge his mandate;

9. Budget

The budget of the office shall be
allocated by the State Council.

10. Books of Accounts

1. The office shall keep accurate and
complete books of accounts.

2. The books of accounts and financial
documents of the office shall be
audited annually by the State Auditor
General or an auditor designated by
him.

11. Power to lIssue requlations and

Directives

1. The state council may issue
regulation on the Administration of
Employees of The office pursuant to
this Proclamation.

2. The coordinating committee of the
State Council may issue directives
necessary for the implementation of
this Proclamation and the Regulation
issued pursunant to this
proclamation.

12. Repealed Laws

The proclamation to provide for the

Establishment of office of State
Council, Proclamation No. 17/1994 is

hereby repealed.

13. Effective Date

This Proclamation shall enter into force
upon the date of publication in the
Dhool Gazette.

Done at Jig-jiga, this 8" day of
February, 2019

MUSTAPHA MUHUMED OMER

VICE PRESIDENT AND ACTING
PRESIDENT OF REGIONAL
STATE



